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(іменно лпосола Бернадзїковского (о науці нї-! справозданє о народних школах і учительских 
| мецкого язика і увільневє дівчат по сєлах від| семинариях та присгуплено до епревозданя 
| сеї науки). Бесідник задає собі відтак пи-|коміс.Ї банкової. В дискусиї забирав голос 
ітанє, чи школа народна відповідає своїй за-: між иншими пос. Вахнянин і виголосив довшу 


! 


А Е б я е» | М і 
Шкільний каже, що в кождій школі, побіч од- | лоді сїльска. Родичі не люблять практичної 
вого язика, має учити ся 1 другий краєвий. рільничої школи. Де суть самостійні учительки, 


що учить за богато. "Треті 


скій школі. Фреквенция дітий по селах е дуже 
непри»вильна, тому і наука не приносить пло- 


На вчерашнім засіданю мотивовав свов! дачи? Одні закидають, що школа учить за | промову о селяньскім кредитї. По принятю 
Внесене п. Мілян в справі полекший для ре- мало, другі, 
Він жадає, щоби кажуть, що книжки не добрі, або метода не|кнув засідан. 
зіна не пущано домів голих і босих. відповідна. Наколи в школах суть недостатки, | 

ідтак приступлено до дальшої дебати над! то на се складають ся зверхні обставини. Учи- 
Народними школами. П. Бобжиньский заявляв, | телі не в силі заняти ся соткою дітий в сїль- 
що Рада шкільна не буде в справозданях по- 
давати народність дітий, бо о викладовім яви- 
Ці в народній школі рішає громада, а закон дів. Науку доповняючу легковажить собі мо- | 


| того справозданя до відомости, маршалок зам- 


! та а аара 


| " Р 
Вісти політичні. 


"(Подорож Цісаря до Берлина. — «Імериканьскі 
| емпати для Бурів. --  Полуднево-африкань- 
ека війна). 


им внесено би лише роздор в школу, а учи-|там они не можуть майже вести доповняючої 
Теля уведено би в клошт. О польонізациї шкіл науки з старшою мужескою молодежию. П. Бо Як ми вчера доносили, має Цісар виїха- 
Не ма бесіди. В Галичині заведений утраквізи, | бжиньский звертає ся відтак против замітів, | ти в перших днях мая до Берлина. Коїпівере 
а пос. Окуневекий рад би розділити школу на| які підніс пос Солеский против шкільних кни- 746. пишучи 0 тій подорожи доносить, шо ва 
Руску і польску. бго заміти звертають ся про-! жок. Пое. Солеский назвав Їх недобрими, а на- берлиньскім дзорі принято заповіджену гости- 
те против шкільного закона з 1867 року. При! віть дуже лихими. Так не є. А чомуж хто не|ну Цісаря Франц Иосифа з найбільшою ра- 
подіяї щкіл Рисини би лихо вийшли. Тоді бо-| напише лучших? Бо дуже тяжко, бо се робо | достию, не лиш як доказ тривкости політично- 
Гато родичів руских посилало би дїтий дота, вимагаюча богато досьвіду і практики. П.| го союза, але й личної приязни, тим більше, 
польских шкіл. Громади рускі не противні Бобжиньский відпирає деякі заміти пос. Кра-| що австрийский Цісар, котрий майже кінчить 
науці другого язика. Нема протестів. Буджетіїньского, мов то школа виводить сїльеку ди-|70 нй рік житя, рішив ся на таку томлячу по- 
краєвий зріс би через поділ шкіл в 5 на 10 тину з кругів єї мисленя. Зиіняти кпажок що |дорож. — Цісар Вільгельм вислав до етаршо- 
знлїонів. В коломийскій школі нема 1", рус-| хвилі не можна. То був би новий тягар для|го бурмістра Берлина таку телеграму: „Цісар 
его учителя -- як казав п. Окуневекий. — | родичів. Ціна руских учебників вже обнижена, Франц Шосиф подав мені дуже радістну вість, 
Там є двох, тілько один в них працює в кан-! а ціна польоких буде небаном обнижева. Вкінци 'що в перших днях мая наміряє відвідати ці- 
Целяриї інспектора. В коломийскій школі є!ввертає ся п. Бобжиньский против замітів пос. | сареву і мене. В пересьвідченю, що горожани 
Всего 95 руских учеників. іНколи наші відпо-! Стояловокого і каже, що школа буде 1 на бу-|столиці переняті обожанем і горячою почестию 
Віддють потребам краю. Рада шкільна заборо- дуче виховувати вірних горожан Аветриї, а| для нашого достойного гостя, що був колись 


Нила вже приймати по школах делегетів това-| учителів буде держати в послусі. 


риства приватного шкільного. П. Бобжиньекий 
Відповідає відтак на заміти других послів, референта кн. 10р. Чарторийекого, пранято гостині, щоби мої Берлинцї мали завчасу мож: 


По епростованях деяких послів і промові 


45) 


ДОНЬКА КОРОЛЯ ВГИТЕТСКОГО. 


Історична повість Юрня Еберса 


кого виданя.) 
Переклав Кирило Вербин. 


(Дальше). 
ГЛАВА СЕМА. 


тої 
ків 


©ку одіж двіреку. 
ідчає польованя король, затаюючи лиш 
ве ера 


е 
Бақ» Е 
ри, Раге і Синопи на удержане свого но- 
двору, а молодій жінці, на так зване поя- 


Б5 


аі, 


Ему; 


и 
тр 
МОЮ дикого осла. 


(Авторизований переклад з шіснайцятого міжец- 


«Лови скінчили ся. Повнісенькі вози уби- 
дичини, межи тими кілька величезних ди- 
у які Камбізес убив власною рукою, везено 
Вертаючими домів ловцими. Перед брамами 
нти они порозходили ся, щоби в своїх до- 

скинути з себе староперску ловецку одіж 
Простого ременя і убрати ся в сьвітлу ме- 


зі у в собі своє роздразненє, видав віби 
1 СПоқовм прикав свому братови, щоби той ва 
УГий день їхав по Сафоиу 1 приніз єї до 
Рањї, Рівночаєно визначив єму доходи з міст 


Коли вертали з ловів домів, запросив мо- 


Передрук заборонений | лодий герой своїх сердечних приятелів 1) Кре- 


зуса, Дарія, Зопіроса, та І ігеса, щоби випити 
з ними по чарці на пращане. 

Крезус сказав, що прийде пізнійше, бо 
обіцяв ся бути з достойними любителями цьві- 
тів при тім, як при воході зьвізди Тістар буде 
розцвитати ся синя лілія на висячих городах. 

Коли він раненько зайшов був до Нітеті- 
си, сторожі не хотіди єго ніяк пустити; тепер 
здавало ся єму, що синя лілія дасть єму мож: 
ність побачити ся та поговорити зі своєю улю- 
бленою повіреницею, котрої вчерашного пове- 
деня не міг собі ніяк пояснити, а котрої стро- 
ге стережене наповняло єго великою обавою. 

Коли змеркало ся, сиділи молоді Ахеме- 
нїди в затінку королівокого город», де з боку 
плюскотав чистенький водограй, та розмавляли 
весело з собою. 

— Ти щасливий Бартє — відозвав ся 
старий молодець — вибираєш ся до золотого 
краю, щоби взяги собі звідтам жінку, котру 
полюбив, а я бідний старий молодець стою над 
гробом, цілому сьвітови на посьміховище, і не 
лишу по собі ні жінки, ні діточок, що запла- 
кали би по мені та поставили богам коливо за 


мою душу. 
–- Та хто би таке пусте думав! -- відо- 
звав ся Зопірос та підніс чарку. -- Вір мені, 


» Податки з Фокеї, рідного краю еї батька, | що кождий му:ючина, котрий возьме собі жін- 
Барт я з отвертою щиростию подякував 
му братови; але Камбізес, холодний як 
Шопращав ся з ним лиш кількома корот- | но еоюз дружби, а тө в девь т. зв. торжества 
Словами і обернув ся та пустив ся за | наслїдства на ціле жите; ідуть до молли і кажуть 


"| Перзи ще й нині заключьють торжествеп- 


вірним союзником нашого незабутного велико- 
го цісаря, повідомляю Вас о тій заповіджевій 


ку, кає ся бодай раз на день, що оженив ся! 
Весели ся, бадіку, і нехай тобі здає ся, що м 
|нврікаєш на евою власну вину або радше на 
‚власну мудрість. Таже жінок вибирає ся як 
горіхи лиш після того як виглядає лупинка. 
А хтож може знати, ча там під лупинкою єсть 
здорове, чи зіпсоване зерно, або може й нема 
ніякого. Я то кажу з досьвіду; бо хоч мені 
лише що двайцять і два роки, то я все таки 
маю пять пишних жінок і цілу громаду гожих 
і негожих невільниць дома. 

Араспес усьміхнув ся гірко. 

-- А хтож тобі боронвть ще й нині оже- 
нити ся? -- відозвав ся 1 нее. -- "Тобі, що 
правда, шісдесять літ, але ти би що до сили 
і витревалости не дав ся ше й неодному мо- 
лодшому. Та же ти з найблагороднїйших своя- 
ків короля; я гобі кажу, Араспесе, що ти би 
міг ше взяти собі й двайцять красних, моло- 


дих жінок з високого роду! 
-- Пильнуй свого носа! -- відрізав на 
то старий молодець. — Як би я був тобою, то 


в'р мені, що я не був би аж до трийцяти літ 
безженником ! 

— Мені ворожба заказала женити ся. 

— Дурниця! Абож що може обходити 
ворожба розумного чоловіка! Боги лиш в сні 
віщують нам будучність! Мені здає ся, що ти 
чей на своїм рідвім батьку міг переконати ся, 
як погано обманюють тоті грецкі єреї своїх 
вайліпших приятелів! ? 

-- Ти того не розумієш, Араспесе. 

-- Тай не кортить мене розуміти, хлопче, 
що віриш у ворожбу як-раз длятого, бо єї не 


ему, щоби їх поблагословив яко „братів“ (ђгайег 4). розумієш | ви веї тісні голови готові вараз все 


2 


ність прибрати величаво місто, для достойного 
повитаня мого дорогого і вірного союзника". -- 
Берлиньскі часописи заєдно містять статі о за- 
повідженім приїзді австрийского Монарха. Ха- 
опа) Ліс. пише, що повитанє Монарха буде 
для того самого вельми сердечне, що він вже 
від 11 літ не був в Берлині. Уоббієспе 74. ка- 
же, що населенє Берлина приготовить союзни- 
кови і приятелеви цісаря Німеччини то горя- 
че сриняте, якого може бути все певний кіль- 
ко разів стане на вімецкій земли. 
пає против здогаду, немов би гостина австрий- 
ского Цісаря мала стояти в звязи з політич- 
ним положенєм на балканьскім півострові. Про- 
тивно ту гостину треба уважати новим актом 
сердечних відносин, які лучать оба двори, як 
також 1 приязни істнуючої поміж народами 
обох держав. Приїзд Цісаря Франц Посифа 
буде новим доказом істнованя нійецко-австрий- 
ского союза, а тим самим і потрійного союза. 

В Амерпці чим раз голоснійше відзива 


Рові висту- | 


учи скоро удасть ся єму виперти Бурів із за- 
нятих ними становищ. 


Новинки 
-= в 


Львів дня 11-го цьвітня 1900. 


-- Є. Е. п. Намістник гр. Лев Шінїньский грунтів та управидьненю прав ужиткованя і 


| злою вчера до Риму, де переведе Великодні 
сьвята. 


-- Виділ руского товариства педагогічного 
подав до відомости, 


ть мая 1900 1 тревати буде до кінця червня. 
Програму курсу оголосить ся пізнійше. 
-- Затвердженє вибору. Цісар затвердив 


І ВИ 
! 
шалк 


бір Ів. Урбаньского, діднча з Нижнева, на мар- 
а ради повітової в Товмачи. 


що курс для іспиту до шкіл. 
виділових в групи язиково-історичної розпічне ся, 


-- Нагода де купна землі. 0. Роман При | яю як в Бавариї, Бадені і Їоті постановляві 


Господарство, промисл, торговля, 
гігієна і вихованв. 


Ради господарскі. 


- Подїл спільних грунтів і за- 
кон з д. 9 грудня 1899 о поділі спільних 


заряду. -- (1). При поділі спільних грунтів 
треба вважати па слідуючі обставини: 1) Хто! 
має ухвалювати поділ? Рідко а | 
|вгодить ся ціла громада; длятого треба до 
ухвали якоїсь бідьшости. Шісля Рошера най- 
ліпше, коли вакон при установлюваню більшо 
сти має на одї число господарів і скількіств 
їх грунту, отже коли сказано, що скоро тілько 
а тілько господарів, котрі разом мають тілько | 
а тілько грунту, зажадають поділу спільних 
грунтів, то їх можна ділити. В декотрих кра 


ють ся симпатиї для Бурів. Оногди вечером |слопокай оповіщуе, що одна дідичка в ярославокім (закон, що більшість, котра би мала право жа» 
відбули ся в Філядельфії великі збори тамош- |Повіті продав дешево около 400 моргів гарної дати поділу спільних грунтів, повинна скла» 


ної молодежи шкільної для виявленя симпа- 
тиї Бурам. Одним з бесідників був давнійший 
секретар в міністерстві внутрішних справ, Де- 
віс. Одного ученика вабрано, аби лично дору- 
чив президентови Сполучених Держав адресу, 
підписану 22.000 шкільної молодежи, в котрій 
висказано надію, що Бури побідять. 

З полудневої Африки надходять від двох 
днів лиш дуже скупі вісти. Видко Англійці не 


мають чим хвалити ся. Після послідних теле. | 


грам положене має бути таке, що Бури на веїх 
полях розпочали зачіпну війну. І так в Ната- 
ли ведуть ся вавзяті борби в горах Біттароких 
віддаленьх лиш кілька миль від Ледісміта; під 
Мафекінгом Бури розпозали дуже сильне бом- 
бардованє 1 відкинули на північ спішачого з 
помочию обложеному містови ген. Плюмера, а 
в Оранії займили вже весь край від Блюмфон- 
тена до ріки Оранжевої на вохід від зелізниці. 
Єсть се та часть краю звідки перед кільканай- 
цятьми днями мусів уступити ген. Олівів пе- 
Супротив того поло- 


називати чудом, чого не розумієте, а що у вас 
чудом, то ви готові на то більше спускати ся як 


на простий, природний хід річий. Твій батько|ся старий. бови, терпеливости 1 вірности двайцять лїт до-| 
розумний чоловік, і як би він був так робив, -- Які з вас дурнуваті люди -- перебив | жидала свого мужа, о котрого смерти несв 
як розумів, то було би єму ліпше повело ся,|єму Зопірос. -- Один проти всяких перских |сьвіт був переконаний, хоч що дня по пять: 


як ось коли послухав обманливої ворожби. 

-- То гріх так говорити, Араспесе. Хи- 
баж то вина богів, що ми їх приповісти фаль- 
шиво розуміємо ? 

-- Без сумніву; бо коли би хотіли нам 
помочи, то дали би нам і можність розуміти їх 
слова. Що мені із красної бесіди, коли єї ви: 


голосять мені мовою, котрої я не розумію. -- Зопірос правду каже! -- відозвав ся | міг би я взяти собі до свого гарему, тим мо- 
-- Та лишіть пусту суперечку! -- відо-|старий. — Дарій не видить свого щастя! лодших і красших. Але не кожда знайде та»! 
звав ся Дарій. — От скажи нам ліпше Арас- Барт я не спускав очий із свого прияте-|кого, що єї би собі забрав, а наші жінки все» 


песе, длячого ти лишив ся старим молоддем, 
щоби тебе ереї тілько літ ганьбили та щоби 
тебе при торжествах поминано і жінки з тебе 
насьмівали ся, хоч ти кождому, що женить ся, 
желаєш щастя ? 

Араспес задуманий дивив ся в землю, 
відтак покачав головою, потягнув здорово з 
чарки та сказав: Маю я свою причину, прия. 
телї; але мушу єї задержати для себе. 

-- Розказуй, розказуй! 

-- Не можу, діточки, не можу! Отою чар- 
ку випю за здоровлє твоєї красавиці, Сафони, 
мій щасливий Бартє, в отсю другу за твоє бу- 
дуче щастє, мій любий Диріє! 

Дякую тобі! -- сказав на то Бартя, 
прикладаючи весело чарку до уст. 

— У тебе добре серце -- сказав Дарій 
з тиха і понуро спустив очи в землю. 

-- Ей, ей, сиву Гістаспа -- відозвав ся 
старий та встромив очи в споважнілого молод- 
ця; молодому, що має пати за здоровле 
своєї любки не до лиця так понуро дивити ся! 
Хибаж донечка Іобріяса не найзнатнійша із 
воїх молодих Перзийок по Атосі? Або може 
не красна? 

— Та Артістоне має веї найліпші прик- 
мети Ахеменїдів відповів Дарій, але єго 
зморщене чоло якось не хотіло вигладити ся. 

-- А чогож тобі ще більше треба, ти не- 
вдоволений ? 

Дарій підніс чарку і дивив ся у вино. 


землі. "Той мавток лежить чверть милї від села 
|Нова Гребля (третя стация зелізниці з Ярослава 
ідо Сокаля) і обіймав: 280 моргів орної землі, 20 
моргів сіножати а около 20 моргів коргів корчів. 
| Земля глинисто-пісковата, родить всьо, а головно 
добрі жита і бульби. Ціна ва морг 115 зр. Бу- 
динки дїдичка віддасть безплатно. Она бажав, 
щоби той маєток закупили чотири або пять го- 
еподарів і розділили би его на кілька фФільварків. 
На маєтку тяжить 40/,-вий довг; на один морг 
припадав 32 зр. довгу. Сей довг можна на далі 
задержати і сихачувати ратами, тому досить мати 
лише 85 ар. готівки за морг. Завдатку треба мати 
20 зр. на морг, але і вго можна платити частями. 
| Хто би хотів користати з сеї нагоди купна, най 
зверне ся до руского уряду парохіяльного в Біга- 
лях (почга Нова Гребля). 

— Директором львівского театру польского 
вийшов з вибору ради міскої п. Тадей Павликов- 
ский, б. директор краківского театру. На 86 при- 
сутних радпих віддало 31 свої голоси ва п. Геле: 
ром, теперішним даректором " львівского тватру, 
а 595 за п. Павликовеким. 


-- По тій правді, як я Араспес називаю 
ся, що той хлопчище залюблений! — відозвав 


звича)в остав ся безженником, другий не же- 
нить ся, бо перепудив ся ворожби, Барт'я хо- 


че вдоволити ся одною однісенькою жінкою а | мене! -- сказав Зопірос і засьміяв ся весело. — 


Дарій подобає на того дестура, що править по- 
хорон, бо єго батько приказує вму бути ща- 
сливим з найкрасшою і найзнатиїйшою в цілій 
Перзиї дівчиною! 


ля, котрому так докоряли. Він видів по нім, 
що єму не подобали ся жарти товаришів і ура- 
дований подвійно своїм щастем устиснув єму 
руку та сказав: "Каль мені, що не буду на 
твоїм весїлю. Маю надію, що коли верну то 
застану тебе вже помиреним з вибором твого 
батька. 

-- Може ще -- відповів Дарій -- коли 
вернеш, покажу тобі ще й другу та третю 
жінку. 

-- Дав би то Анагіта! -- відозвав ся Зо- 
пірос. — Ахеменіди борзо би вимерли, як би 
веї так робили як Араспес та 1 :гес. Про твою 
одну однісеньку жінку Барт є, неварто й гово- 
рити! Хоч би лиш длятого, щоби удержати 
рід Бироса, повинно би бути твоїм обовязком 
взяти собі три жінки нараз. 

-- Мені ненавистний наш звичай брати 
собі богато жінок — сказав на то Бартя. — 
Ми ставимо ся тим низше наших жінок, від 
котрих вимагаємо, щоби були нам вірні ціле 


житє підчас коли ми, для котрих вірність по-| якогось торговця з Тируса, що продає дорого 


винна бути найсьвятійша, нині тій, завтра 
другій присягаємо вірність! 

— Ба! -- відозвав ся Зопірос. — Я би 
скорше дав собі язик відтяти, як мав би на- 
брехати якому мужчині; але наші жінки то 
такі обманливі сотворіня, що їм треба так само 
відплачувати ся. 


-- бгиптиянки не такі, бо зними инакше | вернув домів, сидять всі мої баби при купці і 


обходять ся -- сказав на то Бартя. — Сафо 


|ди має ея виділити вму лиш єго пайка зі! 


гло, що спільний грунт має ся поділити після 


дати ся з трох четвертих всіх господарів. За- 
кон в сих краях уважав на то, щоби меншо- 
сти не діяла ся кривда. В Прусах знов була 
постанова, що кождий, котрий мав право до 
ужиткованя спільного грунту, мав також пра 
во жадати поділу спільного грунту. Длятого 
користали з того права найбільше властителі 
більших грунтів. Найлїпше, по нашій думці, 
було би, як би закон постановляв так, як то 
було в Саксонії, що кождий господар має праг 
во зажадати поділу спільного грунту, беї 
вагляду, чи другі того хотять, чи нї, але тог: 


спільного грунту, а другі господарі можуть 
соб і дальше уживати спільний грунт. -- 
2) Що має бути мірою поділу? Отс 
єсть дуже важна справа, бо скоро міра поділу 
вле підобрана, то можна господарів дуже скрив“! 
дити. Коли би було сказано, що епільниї 
грунт, спільне пасовиско, має бути розділене 
по рівній части, то могла би стати ся кривда 
більшим господарям ; коли же би сказано бу: 


і 


розповідала мені с якійсь грецкій жінці --- она 
бачу, називала ся Пенельопа -- котра в лю 


десять хабалів крутило ся коло неї. 
-- Мої жінки не чекали би так довго на! 


Отверто скававши, я би тим й не гриз ся, як 
би по двайцяти літах моєї неприсутности за | 
став порожну хату. Замість тих невірних, що! 
за той час мусіли би вже добре постаріти ся; 


таки волять чоловіка, хоч єго нема дома, як| 
зовсїм ніякого. 

— Ну, нехай би то чули твої жінки, що| 
ти тут говориш! -- засьміяв ся Араспес. | 

-- Виповіли би мені війну, або що ще 
гірше, ваключили би мир з собою. 

— А тех як? 

— Як? Видко, що ви не маєте практики! 

-- То розкажи-ж вам тайну твого сопру 
жества. 

-- Дуже радо! Подумайте собі, що пять 
жінок жиє в однім домі не так згідно як пять 
голубок в однім голубнику; мої бодай ведуть 
безнастанно війну з собою на жите і смерть 
Я вже до того навик і тїшу ся з того, що они! 
такі жваві. Рік тому назад они перший раз! 
були погодили ся і той день мушу називат 
найнещасливійшим в моїм житю. 

-- Вміє жартувати! 

— Ні, то не жарт, то правда. Дідьчий 
еввух, що має пильнувати тих пять, впустив 


цінности. Кожда вибрала собі якусь дорог 
прикрасу. Коли я вернув домів, приходить дб 
мене Судаба і просить, щоби я дав їй грош 
на то намисто. А то було таке дороге, що я 
не хотів купити. Всі пять просили мене кож“ 
да окремо, а я кождій окремо сказав, що ні 
дам, і пішов до королївскої палати. Коли я 


ревуть. Одна обняла другу та називає єї своєю 


величини грувту кождого господаря, то ста- 
лась би звов кривда поменшим господарям. 
Найлїпше ще ділити спільний грунт після то- 
го, кілько хто держить худоби. В сїм случаю 
скликує ся господарів і кождий маа в присут: 
ности других подати, кілько штук худоби він 
держить. Коли би хтось случайно держав 
менше як звичийно, бо н. пр. якрає продав, 
або худобина єму згинула, або коли би хтось 
для спекуляциї подавав більше як правда, то 
в законі повинна бути постанова, після котрої 
треба би означити правдивий стан. — 3) Чи 
ділити ціле господарске пасови- 
ско? То не вавсігди порадно і не гавсігди 
можна. Шноді треба щось лишити на дохід для 
громадскої каси, иноді знов для конечного 
спільного ужитку. -- 1) Кошти поділу 
розкладають ся звичайно після величини на: 
діленого грунту, а так само і кошти доріг, мо- 
стів 1 ровів які потрібні, щоби був приступ до 
КОЖДОї части. Не треба однакож думати, 
що поділ спільних грунтів єсть безваглядно до- 
брий і не треба на осліп на него наставати 
і перти до него. Поділ може бути дій- 
етно лиш тогди добрий скорогоспо- 
дар можуть і мають кріпку волю 
взяти ся до розумної і поступової, 
інтензивної господарки. Кождий пе: 


редчасний поділ спільного грунту -- каже Ро- 
шер -- єсть лютостию супротив ,малих госпо 
дарів“. Також і то треба мати на уваві, що 


там, де грунти дуже роздроблені, по- 
діл спільного пасовиска добив би 
„малих господарів", бо они тогди майже 
пе були би вже в силі держати худобини. 


9 Ы ни 


і урожай буде забезпечений, хоч би друга ро: 
стина і хибла. Кожда ростина мішанки окремо 
потребує для себе иншої поживи а веї вваїмно 


3 


Міщанка вівса. Овес мішає ся найчастій- 
ше зі всілякими стручковими. 
- Садітьверпину! В кождім, хоч 


себе охоронять, отже можна з того самого грун-|би й найменшим городци, повинна бути верпи- 


ту мати більший добуток як коди би сіяло ся 
лиш одну ростину. Наконець шкодять мішан- 
кам всілякі комахи і хороби ростинні менше, 
як шкодили би поодиноким ростинам. За то 
знов мішанка більше винищує грунт і длятого 
треба єго добре гноїти. Відтак против мішанки 
промавляє і то, що мішане зерно має меншу 
ціну, як чисте, хоч нині можна машинами (т. 
зв. триєрами) всіляке зерно добре розсортува· 
ти. — Мішанка сорт. На насіне треба за- 
веїгди сіяти одну сорту, ва продаж можна сі- 
яти або чисту сорту або мішанку з двох ібіль- 
ше сорт. Що року перед сіянєм треба на ново 
мішити сорти, і так мішає ся таке збіже, котре 
легко вилягає з таким, що не вилягає, сорту 
з коротким стеблом, з сортою з довгим і т. п., 
але завсігди треба на то уважати, щоби сорти 
о скілько можна в однім часі доспівали і біль- 
ше менше однакових условій росту вимагали. 
Хто уміє зробити собі добру мішанку із всіля- 
ких сорт вбіжа, той може сподівати ся більшо- 
го добутку як з чистого насіня. Инодї сіє ся 
мішанку всіляких сорт на то, щоби розвести 
собі нову, лїпшу і відповіднійшу до обставин 
сорту. Удасть ся, добре; а не удасть ся, то 
бодай буде забезпечений урожай давних сорт. 
- Мішанка пшениці. Дуже часто міша- 
ють пщеницю 8 житом, а то там, де сама пше- 
ниця не конче певно би удала ся. (кількість 
кождого рода того збіжа буває всїляка і треба 
еї означити після того, який грунт. — Мі- 


— Мішанка збіжа. Мішанками збі- шанки жита. До жита мішають часто со 
жа називаємо мішанину всіляких сорт одного чевицю, горох і вику. В сторонах, де зима остра, 
1 того самого рода вбіжа, або кількох родів, 


збо наконець збіжа з ростинами стручковими. 
- Длячого сів ся збіжеву мішан- 
ку? — Поодинокі роди або сорти ростин мо- 
гли бп сіяні окремо хибнути, бо они потребу- 
ють окремо для себе і відповідної землі 1 від- 
повідної погоди, а то трудно завсїгди вгадати; 
коли же посів ся мішанку, то єсть надія, що 
бодай одна з цосїяних ростин добре удасться, 


товаришкою горя та недолі. Ворожиці схопи- 
ли ся в трогаючій згоді та кинули ся до мене 
і стали мене ганьопти та відгрожувати ся мені, 
так, що я аж мусів взїкати. Коли я опісля хо- 
тів лягати спати, дивлю ся, а то вої пять две- 
рий позамикані. На другий день заводили знову 
так само як сночи. Я втік знову та поїхав з 
королем на лови. Коли я утомлений, голодний 
і змерзлий вернув домів — а то була з весни 
і ми перебували в Екбатанї, де сніг лежав ще 
на локоть грубо на Оронтесі -- дома ані не 
затопили ані не зваряли обіду. Та благородна 
спілка змовила ся і постановила мене укарати, 
погасила огонь, заказала кухарям варити, а що 
найгірше вадержала при собі тоті дорогоцінно- 
сти! -- .Ледви що я невільникам наказав роз- 
Ложитя огонь і готовити обід, влазить той без. 
Встидний торговець знову і домагає ся гроший. 

не хотів знов заплатити, не показував ся 
знов жінкам, а на другий день задля сьвятого 
спокою ваплатив десять талентів 7). Від того 
часу бою ся згоди моїх любих жінок, як злих 
Духів і дуже рад з того, коли они сварять ся 
Та деруть ся з собою. 
, -- Бідний Зопірос!--сказав на то Бартя 
1 усьміхнув ся. 

— Бідний 2--спитав муж пятьох жінок.-- 

А я вай кажу, що я щасливійший від вас. 

ої жінки молоді і повабні, а коли постаріють 
ся, то хто заборонить мені взяти собі красших, 
Котрі відтак при тих відцвившнх будуть вдвоє 
тає красньми виглядати. — Чуеш рабе, по- 
Старай ся о лямпи! Сонце вже зайшло, а вано 
Лиш тогди смакує, коли на столі єсть ясне 
съвітло ! 


оз» Слухайте, як красно птичка більбіль 
» ышвае! -- відозвав ся Дарій, котрий із за- 
Жінку вийшов на отверте місце. 

-- На Мітру, сину Гістаспа, ти залюбле- 
| Чий -- перебав Араспес молодцеви. -- Хто 
лишає вино, а іде слухати як сьпівав еоло- 
Вейко, того так певно, як я Араспес називаю 

Я, влучила любовна стріла з цьвітів 3)! 
= 


3) Талент 


около 2.800 зр. 


А ааа ———————_——————————————————— 


мішає ся горох або сочевицю в ярим житом. 
Роди гороху, котрі не конче добре удають ся 
на пісковатих грунтах, мішає ся аж до одної 
третини з ярим житом. З таких мішанок і со- 
лома має більшу вартість. — Мішанка ячме- 
ню. Ячмінь можна мішати з вівсом лиш там, 
де ріжниця в їх розвою не велика. Впрочім 
можна мішати ячмінь з ярим житом, сочевицю 
з ячменем, горох в ячменем, вику з ячменем. — 


-- Правду кажеш, бадіку -- відозвав ся 
Барт я. — Фільомеля, як Єллини називають 
нашого більбіля, котрій любов поклала в груди 
так красний сьпів, єсть у веїх народів птич- 
кою залюблених. (0 котрій же то красавичці 


ти думав, Дарів, коли ти вийшов послухати 
впотемки більбіля ? 
— О ніякій — відповів запитаний. — Ви 


знаєте, що я люблю дивити ся на зьвіздисте 
небо. Зьвізда Тістар сходила нині так чудно 
яснїючи, що я лишив вино, щоби їй близше 
придивити ся. Я мусїв би був хиба заткати 
собі уха, щоби не чути як соловейко щебече. 


— А ти їх добре нащурив; твій урадо- 
ваний відзив був доказом на то! — сказав 
Лраспес і эасьміяв ся. 

— Досить того! — відозвав ся Дарій, 


котрого вже стали гнівати тоті притики. 

-- Необачний — шепнув тепер старий до 
молодця -- аж тейер ти вже зрадив ся! Як 
би ти не був залюблений, то ти би сьміяв ся, 
а не кидав ся з гніву! "Та я тебе не хочу 
дразнити а питаю ся лиш, що ти вичитав у 
зьвіздах ? 

Дарій при сих словах подивив ся ще 
раз на небо та не спускав з очий ясну зьвізду, 
що видніла ся понад овидом. Зопірос спогля- 
дав на зьвіздаря і відозвав ся до приятелів: 
Там на горі мусить діяти ся щось важного. 
Чуєш, Даріє, скажи нам, що діє ся там на 
небі! 

-- Нічо доброго! — відповів той. -- Маю 
щось з тобою самим поговорити, Барте! 

— А то-ж чому? Араспес уміє мовчати, 
а перед тамтими другими я не маю ніякої 
тайни. 

— А все-таки... 

— Говори сьміло! 

-- Ні, я тебе прошу, 
города. 


ходи зі мною до 


(Дальше буде). 


З) Сей погляд взяв азтор від Їндів, у котрих 
бог любови Кама ранив серця заостреними цьвігами. 


на обо агрест, бо коло неї не треба великого 
заходу, а овочі можна всіляко з ужиткувати, 
на власну потребу і на продаж, до робленя 
вина т. зв. верпиняку або агрестняку, на сма- 
жінки, на страву, до сосів, і т. п. Тепер як- 
раз пора, щоби нерпину садити. Апе треба при 
тім і на то памятати, що верпина зачинає по 
шестім році щораз менше родити; найбільше 
родить від 5 до 6 а найпівнійше до 8 року. 
Верпина любить лагідну глинковату, трохи 
вогку землю і свобідне місце до сонця. Але й 
на найліпшім грунті та в найліпшім місци ви- 
магає верпина сильного гновня а ще більше 
доброго прочищуваня і притинаня корчиків; 
всї старі і злишні пагони треба ножем або но- 
жицями витивати. Хто того доси ще не вро- 
бив, нехай тепер зробить. Всї старі галузки, 
котрі мох присів, або котрі занадто звисають 
до землі, треба повідтинати, але треба на то 
памятати, що найліпше робити ту роботу 
в осени, зараз скоро збере ся овочі. 

- Стаєнні правила. Директор Га- 
бріель у Фрідлянді уложив коротко слідуючі 
правила, котрі повинен добре запамятати собі 
кождий господар, що держить худобу в етай- 
ни, а хоче добре і розумно господарити: І. 
Старайте ся о то, щоби в стайни було подо: 
статком чистого 1 здорового воздуха і щоби 
зьвірята не стояли на продуві. В стайни по- 
винво бути 16—18 степ. Ц. тепло. В студеній 
стайни худоба зле використує пашу, в зате- 
плій худобина ослабає, а від продуву може ко- 
рова дістати запаленя вимени. В стайни повин- 
но бутп ясно але не за яскраве сьвітло, і чис- 
то; для гноївки зроби добрий відплив. 
П. Роби в сгайни роботу точно і правильно а 
худобинї лиши час до спочивку. Будь прия- 
телем худобині. Не штуркай, не бий, не копай 
і не збиткуй ся. Вичесуй і витирай добре ху- 
добину та підстелюй добре. Пускай зьвірята 
особливо молоді, щоби добре перейшли ся. З 
вагітними обходи ся осболиво старанно. Хорих 
доглядай пильно і добре та варадь ся завчасу 
ветеринаря. .Людий з заразливими недугами не 
пускай до стайні. — ПІ. Давай лиш здорову 
пашу 1 тілько та таку, кілько і якої потреба. 
Зміняй пашу поволи. При годованю держи ся 
якогось порядку в подаваню паші. Коровам. 
що дають більше молока давай більше паші, 
тим що дають менше, давай менше. Давай ху. 
добині подостатком · чистої сьвіжої але не ва 
студеної води а не забувай давати правильно 
соли. -- Коровам перед подоєм витирай добре 
вимя, а коли миєш, то лиш холодною водою і 
уважай на то, щоби не було продуву. До до- 
єня обмий собі руки, дій на охпест і при доє 
ню обходи ся лагідно з коровою; дій о скілько 
можна борзо і як найліпше видоюй, бо послід- 
не молоко єсть найтовстійте. Перший церк з 
дійки найліпше пустити на землю, бо він зви 
чайно нечистий і псує проче молоко. Всю по- 
судину добре вимивай і випарюй лугом з соди 
Молоко виноси борзо ві стайні і відставляй в 
холодне продувне місце. Молока від хорих ко- 
ров не висилай на продаж і не уживай сиро- 
го лиш добре перезареного. і 


ТЕЛЕГРА ЮИ. 


Відень 11 цьвітня. Цісар мав виїхати 
около 28 с. м. до Пешту, де вабавить до 4-го 
мая. Відтак виїде на Відень до Берлина, де 
прибуде імовірно вже 5-го мая і вабавить там 
три дні. 

Льондон 11 цьвітня. З острова сьв. Єлени 
доносять, що там причалив корабель з полоне 
ними Бурами, "котрі будуть імовірно нині ви- 
саджепі на берег. 

Льондон 11 цьвітвя. Вечірні часописи 
доносять з Пітермарщбурга, що вчера рано 
чути було енльну канонаду під бляндслягте. 

Маоекінг 11 цьвітня. Вчера розпочали Бу- 
ри канонаду. Такого сильного бомбардованя 
не було ще від початку облоги. 

Париж 11 цьвітня. В урядових кругах ро- 
зійшла ся вість, що Мафекінг вже піддав ся 
Бурам. 


"За редакцию відповідає: Адам Нреховецкий, 


З 


еЗдесеЄтРоРо СІ) ВІ ВДАЙ ВУ ВУЗУ а я се ЕА) 


Мас 27. =, с -< 2 зис д КО Ду 


БЕЗПЛАТНИ 


4 томе повісти 


Клим. Юноши „Внучок“ — А. Мечинка „Өвапее Огана" — К. Лясковского 
„Зузкитий“ — Ст. Аріеля ,Улуди" 


за кождий чверть рік том 


одержать як ПРЕМІЮ" передплатники галицкі. 


"ТУСОРХКІК МОР І РОМІЕЅСІ“ в будучім 1900-тім, а в 42-1м році істнованя буде виходити під тим самим як доси літе- 
ратеским напрямом, з задержанєм і на будуче дотеперішного отрудництва в специяльних відділах видавництва. 


ПОБУ РАВУЄЗНІЮЄ 


(2.000 рисунків і 12 великих аркушів з кроями і взірцями робіт жіночих) і 


СОЗРОРАНУЯТУО РБОМОМУЄ, 


завдяки котрим наша часопись независимо від заспокоєня потреб ума образованої женщини, запевнює їй практичну хосенність 
ствердженої вартоети. 

Обітниць богатих на слова, ваповідань уліпшень і реформ, якими визначують ся більше менше всї проспектові оголоше- 
ня, унвкали ми доси з принципу. Тим менше могли би ми уживати їх тепер, коли читаюча публика відповіла на проявлений . 
в Тусойпік-у напрям дійстними доказами признаня, становлячими для редакциї цінну заохоту до постійности на обібраній дорозі. 

Одинокою обітницею з нашої сторони, з радше сказавши, одиноким з'обовязанем, яке приймаємо, єсть стояти і дальше 
на основі тих пересьвідчень, котрі нині вільно нам вже уважати тревалим звеном між часописию а читателями, а подаючи Їм їй- 
формациї з прсявів дійстного житя, вибирати зпоміж них лише ті, яких вартість і вплив на суспільність власну або чужу при- 
зназмо. Ту задачу хочемо виповнити як доси без тіни упереджень, сторонничої ненависти і взгляду на личний інтерес. 

То всьо, що вільно нам нині сказати о дусі і напрямі нашої праці на будуще. 

Не спускаючи з уваги печаливого і безпереривного постійного забезпеченя сотру лнецтванашої часопнси, маємо сказати 
кілька слів о тім, що ми в відділі белетристики приготовили для ,ТУБОРрХІК-А Мор І РОҮТІЕЅСІ“ на будуючий рік. 

Маем запеввені праці: Мариї Родзевичівної, Віктора Іомулицкого, Володислава Ст. Рей монта, Севера (Тгн. Маційовского), 
Володислава Уминьского ї многих инших. 

В відділі поезиї звістні читателям пера: Казимира Глиньского, Миріяма, Лянгого, Ор-Ота і интих, обіцяли нам свої 
твори на слідуючий рік. і 


побачу ов ЄЗИ ва бУ ау еВ е 


} 
р 
? 


Розпочинавмо рік 1900 двома творами повістевими: 


Волод. Ст. Реймонта Севера 
повість П. 8.: повість п. 8.: 


1 по многих днях. -- 1 по многих літах... Леген д а. 


Я о о код Я Р р р АЭЭ Шу ку» Шо» До» До 


Ха, 


Услівя передплати разом з премією: 


У Львові і Кракові: В Галичинї з почтовою нересилкою; 
Чвертьрічно  . . . . . 13р. 80 кр. Чвертьрічно . . . . . 2 зр. 29 кр. 
Шіврічно . . . . . . . 8 зр. 60 кр. Шврічно . . . . . . . 4 зр. 40 кр. 
РТУ аг 45 УФ ярок. КИНО соку оз". ӨЕ. 90 ви 


Редачтор ЯН скивский. 


ереділату для ЛЬВОВА і ГАЛИЧИНИ принимає, числа оказові і проспекта даром висилає 


Головна Агенция і Експедиция ,, ГҮСОРМІКА“ у Львові 


Пасаж Гавемапа ч. 9 і веї кипгариї і контори письм. 
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еонуфезую нь; 


(ЕС УНН Ы; 
№ 


«му базу мана ме ер зумарав зу сенсі седан дае о 95А 
ИСУУРТУЧИИЕЛАОУОН УЕ УДИЦЕЗГОР Ы ЕКСЕН ИРЕЛЕ ЛЕ ОЗАРА ЕУР ААА СА Е 


а 


З друкарні В. Логиньского-- під зарядом В. І. Вебера. (Телефона число 569). 


